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Montageanleitung

Mounting instruction

HO Bushaltestation inkl. LED-Beleuchtung,
Funktionsbausatz
HO Bus stop incl. LED lighting, functional kit

1. WIChHIge HINWEISE ...t a e e 1
120 Lo 2= | PRSP 2
G T /L] o = To [ T TP 2
e (| =Y 1= o o TP PEEURPRRR 3
5. Anschluss der BeleUChtUNG .........ueiiiiiiiiiii s 3
1. 1MPortant iNfOrMALION................ueeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt aaaaa e 1
D 00T (=Y ] £ 2
B MOUNTING ...ttt ettt e e e e e e e aaeeeaeas 2
G LABEIING ...t aaaaa e 3
5. Connection Of ilIUMINGLION ...............coooiieeeie ettt 3
Die aktuelle Version der Anleitung finden Sie auf der kibri-Homepage unter der Artikelnummer.
The latest version of the manual can be looked up at the kibri-homepage entering the item-No.
Anderungen vorbehalten.
Modifications reserved.
Schwierigkeitsgrad Einsteiger

Viessmann der Bausitze: Beginners

Modellspielwaren GmbH Degree of difficulty: Fortgeschrittene

Am Bahnhof 1 Advanced 85026

D — 35116 Hatzfeld-Reddighausen Stand 01

info@viessmann-modell.com 05/2016

Profis
Professionals

www.kibri.de

Ad/Za/Me

1. Wichtige Hinweise
Bitte halten Sie beim Zusammenbau unbedingt die
Reihenfolge der Bauabschnitte ein!

Sicherheitshinweise
/ A \ Vorsicht

Verletzungsgefahr!

Aufgrund der detaillierten Abbildung des Originals bzw.
der vorgesehenen Verwendung kann das Produkt
Spitzen, Kanten und abbruchgefahrdete Teile auf-
weisen. Fur die Montage sind Werkzeuge notig.

Stromschlaggefahr!

Die Anschlussdrahte niemals in eine Steckdose
einfihren! Verwendetes Versorgungsgerat (Transfor-
mator, Netzteil) regelmaRig auf Schaden lberpriifen.
Bei Schaden am Versorgungsgerat dieses keinesfalls
benutzen!

Als Klebstoff verwenden Sie bitte ausschlieflich
kibri Plastikkleber fliissig (Art.-Nr. 39995/39996).
Andere Klebstoffe kdnnen zu Verformungen der Kunst-
stoffteile fihren.

Montage des Bausatzes

Die beim jeweiligen Montageschritt benétigten Teile
trennen Sie bitte mit einem Seitenschneider bzw.
Modellbaumesser vorsichtig vom Spritzbaum ab und
entgraten die Rander.

Da Spritzlinge fir mehrere Artikel verwendet werden,
kann es sein, dass bei diesem Bausatz einige Teile
Ubrig bleiben.

Dieser Bausatz wurde sorgfaltig geprift und verpackt.
Sollte es trotzdem einmal vorkommen, dass ein Teil
fehlt, fordern Sie dieses bitte per E-Mail oder per Post
bei uns an. Bitte nennen Sie uns die Bezeichnung und
Artikel-Nummer des Bausatzes sowie Spritzling- und
Teile-Nr. Diese Angaben finden Sie in der Bauanlei-
tung. Sie erhalten dann umgehend von uns Ersatz.

G

1. Important information

Please observe the correct sequence when assem-
bling the parts to sub-assemblies and to the completed
product!

Safety information
/ A \ Caution

Risk of injury!

Due to the finely detailed reproduction of the original
and the intended use, this product may have sharp
points or edges as well as parts that may easily break
off. Some tools are required for assembly.

Risk of electric shock!

Never insert the connecting wires into a power outlet!
Regularly examine the power supply unit (transformer)
for possible damage. Never use the transformer if you
detect any kind of damage!

Use only kibri plastic glue item-No. 39995/39996.
Other adhesives may cause deformation of the plastic
parts.

Assembly

Carefully separate the parts required for the respective
assembly phase with a side cutter or a sharp utility
knife from the injection-moulded sprue and deflash the
edges.

Since some sprues are used for several different
products it is quite possibly that some parts may not be
needed for this particular product.

The contents of this kit have been carefully checked
against the parts list. However, should a part be
missing please contact us by e-mail or by sending a
letter. Please state the precise product description and
the item-No. as well as the No. of the sprue and the
specific part that is missing. You will find all necessary
information in this manual. We will promptly supply the
missing parts.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht iiber den (unsortierten) Hausmiill, sondern fiihren Sie

es der Wiederverwertung zu.

Do not dispose this product through (unsorted) general trash, but supply it to the recycling.



2. Inhalt

Kontrollieren Sie nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstandigkeit:

- Haftetikett
- Anleitung

Spr-N Teile-! St
4639/1

4
5

6

4639/2 2
3

4652/1 1
2

3

4658/1
4857 1

4858
4861

[ G I U UL U U (U G U (UL G G U U O

2. Contents

Check the contents of the package for completeness
after unpacking:

- Decal
- Manual

Hochauflésende Druckvorlagen fiir Beschriftungen und
Beschilderungen finden Sie auf unserer Homepage
www.kibri.de in der Rubrik Service - Download. Die
Dekobdgen lassen sich auf einem handelsiiblichen
Farbdrucker ausdrucken. Fir den jeweiligen Druckertyp
(Tintenstrahl oder Laser) geeignetes Papier bzw. Folie gibt
es im Schreibwarenfachhandel. Ideal sind selbstklebende,
glatte Papiere oder Folien mit geringer Materialstarke.

Ausdrucken — ausschneiden - aufkleben - fertig!

www.dekoboegen.kibri.de

&

The high-resolution master copy for all kind of signs in your
kibri kit are available as download for free. Deco sheets can
be printed by using a standard colour printer. Suitable paper
or foil for the respective printers are offered by specialized
trade. Best way to use self-adhesive smooth papers or foil
with low material thickness.

Print — cut — stick — ready!

Kataloge von Viessmann und kibri kénnen auch bequem iiber das Internet
angefordert werden. Folgen Sie dazu einfach diesem Link bzw. scannen Sie den

QR-Code.

Catalogues by Viessmann and kibri can be ordered alternatively via internet. Please

follow the link or use QR-code.

www.katalogversand.kibri.de

3. Montage
Mounting

Nur stecken, nicht kleben!
Just stick, don‘t glue!

4858

4652/1-2

®

4652/1-3

4652/1-1

‘;’ e

4639/1-5

@ 4639/2-2

; 4639/1-6

4639/2-3

i




4. Etikettierung

Labelling
EREC
=R =
2\ N 10 — 20 Sek.

10— 20 sec.

N
RN
| ———

Schneiden Sie den
Aufkleber aus.
Cut out the decal.

Legen Sie den Aufkleber
in Wasser ein.
Put the decal into water.

L - X AR %
S OotaSw
Sy OEasSw
oL DS
W O B SESw

Verwenden Sie einen
Pinsel fiir das Positionie-
ren des Aufklebers.

Use a brush to position
the decal.

Tupfen Sie das Ubrige
Wasser ab. Streichen
Sie den Aufkleber mit
einem nassen Pinsel
glatt.

Absorb the remaining
water. Use a moist
paintbrush to smooth out
the decal.

| IEFT

Das Schiebebild muss parallel zum Fenster und zum Boden verlaufen.
Please take care that the decal is parallel to the window and the floor.

5. Anschluss der Beleuchtung
Connection of illumination

z. B. 5200

e. g. 5200 [
T A .

(]
‘Iussmuml 15
ransformator 5200

Sekundar 10V
04016V~ @

-~ 230V 50-60Hz

Tipp:

Viessmann Art. 5205

Verteilerleiste mit Powermodul
Verhindert Flackern bei Wechselstrom.
Viessmann item-No. 5205

Betriebsspannung: 10 — 16 V AC ~
14-24VDC=
13 — 24 V Digitalsignal

& Achtung

Alle Anschluss- und Montagearbeiten nur bei abge-
schalteter Betriebsspannung durchfiihren!
Ausschlielich nach VDE/EN-gefertigte Modellbahn-
transformatoren (z. B. Viessmann Art. 5200) verwen-
den! Stromquellen unbedingt so absichern, dass es
bei einem Kurzschluss nicht zum Kabelbrand kommen
kann.

Widerstand und Diode an den Enden der Anschluss-
drahte sind fur die Funktion erforderlich. Keinesfalls
entfernen!

Widerstand nicht mit Isolationsmaterial umhillen, da
sonst keine ausreichende Kiihlung méglich ist!

Power module with distribution strip
Avoids flickering with AC power supply.

Power supply: 10— 16 VAC ~
14-24VDC=
13 — 24 V Digital signal

A Caution

Make sure that the power supply is switched off when
you mount the device and connect the wires!

Only use VDE/EN tested special model train transfor-
mers (e. g. Viessmann item-No. 5200) for the power
supply! The power sources must be protected to
prevent the risk of burning wires.

Resistor and diode at the cables are needed for proper
function of the lamp. Never cut them off!

Never cover resistor or diode with insulation material,
because they have to be cooled by surrounding air!



